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PRXƗLWû YƏVWUDƗQû XSR]RUQğQķ D V\PERO\
9 návodu na obsluhu� struĕném návodu� na obalu� na typovém ůtítku a na etiketách 

vƏrobku jsou používána následující varovná upozornğní� 

Přeĕtğte si návod naּobsluhu� +ubice pro vysávání na hladkƏch 
a tvrdƏch podlahách

9Ərobek vypnğte a odpojte jej od 
elektrického napájení předtím� 
než ho zaĕnete ĕistit� a když 
vƏrobek nebudete používat�

+ubice pro vysávání koberců

+ubice pro vysávání prachu 
a neĕistot z drážek� spojů a 
prasklin

'održujte varovné a 
bezpeĕnostní pokyny�

+ubice pro vysávání prachu a 
neĕistot z pohovky a polůtáře

1ebezpeĕí ֑ riziko Źrazu 
elektrickƏm proudem�

)iltry pro nasávání vody nebo 
jinƏch kapalin

Průmğr )iltr není vhodnƏ pro nasávání 
vody nebo jinƏch kapalin�

StřídavƏ proud�napğtí Používejte vƏrobek jen ve 
vnitřních prostorách�

%ezpeĕnostní pokyny
Pokyny pro ĕinnost

1ebezpeĕí požáru hrozí� pokud 
sací materiál překroĕí teplotu 
�4�ּ؃&�

=naĕka &E potvrzuje shodu 
se smğrnicemi E8� které se na 
vƏrobek vztahují�
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TEPOVAČ

 � ÛYRG
%lahopřejeme 9ám ke koupi nového 
vƏrobku� 5ozhodli jste se pro kvalitní 
produkt� 1ávod k obsluze je souĕástí 
tohoto vƏrobku� 2bsahuje důležité pokyny 
pro bezpeĕnost� použití a likvidaci� Před 
použitím vƏrobku se seznamte se vůemi 
pokyny k obsluze a bezpeĕnostními 
pokyny� Používejte vƏrobek jen popsanƏm 
způsobem a na uvedenƏch místech� Při 
předání vƏrobku třetí osobğ předejte i 
vůechny podklady� 

 � PRXƗLWķ NH VWDQRYHQĝPX ŹĕHOX
   9Ərobek je urĕen vƏhradnğ pro 

následující použití�
 – 9ysávání tvrdƏch podlah� koberců a 

ĕalounğní
 – 0okré a suché vysávání v 

domácnosti� např� v domácnosti� 
hobby místnosti� autğ nebo garáži

 – 2dsávání vody
   9Ərobek je vhodnƏ pro nasávání vody a 

neĕistot při teplotğ nejvƏůe �4�ּ؃&�
   1ğkteré materiály mohou vytvářet 

vƏbuůné vƏpary nebo smğsi� když 
jsou přemísŶovány sacím vzduchem� 
1enasávejte nikdy následující materiály�
 – 9Əbuůné nebo hořlavé plyny� kapaliny 

a �reaktivní� prachové ĕástice
 1asávání tğchto materiálů představuje 

riziko pro zdraví� a proto je zakázáno�
 – Lehce reaktivní kovové prachové 

ĕástice �např� hliník� hořĕík a zinek v 
kombinaci se silnƏmi zásaditƏmi nebo 
kyselƏmi ĕisticími prostředky�

 – 1eředğné� silné kyseliny a zásady
 – 2rganická rozpouůtğdla �např� benzín� 

ředidla barev� aceton� topnƏ olej�
 Tyto látky mohou vést ke korozi na 

vƏrobku�
 – Saze a doutnající popel
 – &ementovƏ� sádrovƏ a vápennƏ prach

 – 0alé předmğty nebo popel z krbů� 
uhelnƏch kamen� popelníků nebo grilů

 – Popel nebo neĕistoty z kotlů a 
olejovƏch pecí

   -iné použití nebo Źpravy vƏrobku 
se považují za užívání v rozporu se 
stanovenƏm Źĕelem a mohou vést k 
rizikům� jako je nebezpeĕí smrti� zranğní 
nebo vğcné ůkody� 

   9Ərobce neruĕí za ůkody� které vzniknou 
neodbornƏm používáním� 

   Tento vƏrobek je vhodnƏ vƏhradnğ 
proּsoukromé použití� 

   9Ərobek není urĕen k živnostenskému�
průmyslovému nebo podobnému 
využívání�

 � RR]VDK GRGûYN\
Po vybalení vƏrobku zkontrolujte� zda je 
dodávka kompletní a zda jsou vůechny díly 
v dobrém stavu� Před použitím odstraŎte 
vůechny obalové materiály�

� 9íko nádoby
� .ovová nádoba
4 Îídicí váleĕky
� 2hebná sací hadice se stříkací hadicí
� Sací trubky se stříkací hadicí
� 1ádržka na vodu
� +ubice na podlahu
� Ñtğrbinová hubice
� +ubice na ĕalounğní
� +ubice na praní ĕalounğní
� Podlahová mycí hubice
� PğnovƏ ƞltr
� PapírovƏ ƞltraĕní sáĕek
� |isticí kapalina
� Sada 2�kroužků
� 1ávod k obsluze

 � PRSLV GķOƉ
Před ĕtením se seznamte se vůemi 
funkcemi vƏrobku�

2br�ּ$

[1] 5ukojeŶ pro přenáůení
[2] Spínaĕ ĕerpadla
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[3] Stříkací přípojka
[4] 9íko nádoby �vĕetnğ hnacího systému 

motoru a skřínğ�
[5] =ápadka
[6] Sací přípojka
[7] .ovová nádoba
[8] 'ržák přísluůenství
[9] Îídicí váleĕek
[!] 9ypouůtğcí otvor
["] Přípojné vedení se síŶovou zástrĕkou
[#] 9ypínaĕ =ap�9yp

2br� %

[$] 9íko
[%] 'ržák kabelu
[&] 1ádržka na vodu
['] ùebro
[(] )iltraĕní koů
[)] 9Əstup vody

2br� &

[*] +ubice na podlahu
[+] +ubice na ĕalounğní
[,] Ñtğrbinová hubice
[-] Podlahová mycí hubice
[.] Spojka stříkací hadice
[/] Tryska na mytí ĕalounğní
[0] Spojka stříkací hadice
[1] Tğsnicí kroužek
[2] Papírové ƞltraĕní sáĕky
[3] PğnovƏ ƞltr

2br�ּ'

[4] 5ukojeŶ
[5] 5ozpraůovací páĕka
[6] 2hebná sací hadice
[7] 2dblokovací tlaĕítko �Spojka sací 

hadice�
[8] Spojka stříkací hadice �2hebná sací 

hadice�
[9] 2dblokovací tlaĕítko �Spojka stříkací 

hadice�
[:] Spojka sací hadice

[;] Stříkací přípojka �5ukojeŶ�
[<] 5egulátor vzduchu
[=] Spojka stříkací hadice �Sací trubka�
[>] 2dblokovací tlaĕítko �Sací trubka�
[?] Stříkací hadice
[@] Stříkací přípojka �Sací trubka�
[A] Sací trubka

1ezobrazeno�

[B] |isticí kapalina
[C] Sada 2�kroužků

 � THFKQLFNĝ ŹGDMH

THSRYDĕ PWS 20 F5
|íslo modelu
ֹse zástrĕkou 9'E� HG12963
ֹse zástrĕkou %S� +*������%S
ֹse zástrĕkou &+� +*������&+
-menovitƏ příkon� 1600 W
'eklarovanƏ vƏkon ve 
vypnutém stavu� :ּ���ת
1ominální vstupní 
napğtí�

���֑�4�ּ9a� 
�����ּ+z

Sací síla� ���ּairZattů
Sací tlak� ���ּmbar 

���ּkPa�
9Əkon sání� �� l�s
Tlak postřiku� �ּbar
5ychlost postřiku� ��� l�min
2chranná třída� II�

�dvojitá izolace�
'ruh ochrany IP� IPX4
'élka Ɵe[ibilní hadice� cca � m
'élka sacích trubek� 4��� cm
'élka přípojného 
vedení� cca 7�� m
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KRYRYû QûGRED
5ozmğry �È 9 צ�� cmּ����ּצ���7ּ
+rubƏ objem� �� l
|istƏ objem� �� l
.apacita pro kapaliny� ma[� ��ּl

 � %H]SHĕQRVWQķ SUYHN
   -akmile je kovová nádoba [ּ7] plná� 

vƏrobek přestane vysávat� Tím 
se zabrání přeplnğní a poůkození 
elektromotoru�

%H]SHĕQRVWQķ SRN\Q\

SEZNA0TE SE PÎED 
POUùIT�0 VñRO%KU SE 
VÑE0I %EZPEČNOSTN�0I 
POKYNY A POKYNY 
PRO O%S/U+U� KDYù 
PÎEDbVbTE TENTO 
VñRO%EK JINñ0 /IDE0� 
DEJTE JI0 I VÑEC+NY 
DOKU0ENTY�
9 případğ poůkození v 
důsledku nedodržení 
tohoto návodu na obsluhu 
se 9aůe záruka ruůí� =a 
následné ůkody se nepřebírá 
žádná odpovğdnost� 9 
případğ ůkody na majetku 
nebo zranğní způsobené 
nesprávnƏm používáním nebo 
nedodržením bezpeĕnostních 
pokynů se nepřebírá žádná 
odpovğdnost�

DğWL D RVRE\ VH ]GUDYRWQķP 
RPH]HQķP

 m

VAROVbN�� 
NE%EZPEČ� S0RTI 
A NE+OD PRO 
%ATO/ATA A D�TI� 
1ikdy nenechávejte 
dğti bez dozoru s 
obalovƏm materiálem� 
E[istuje nebezpeĕí 
uduůení obalovƏm 
materiálem� 'ğti ĕasto 
podcení nebezpeĕí�

   Tento vƏrobek mohou 
používat dğti starůí �ּlet 
i osoby se sníženƏmi 
fyzickƏmi� smyslovƏmi ĕi 
mentálními schopnostmi 
nebo s nedostatkem 
zkuůeností a znalostí� 
pokud jsou pod dohledem 
nebo byly pouĕeny ohlednğ 
bezpeĕného používání 
vƏrobku a chápou z toho 
vyplƏvající rizika�
  'ğti si nesmí s vƏrobkem 
hrát�
  |istğní a uživatelská Źdržba 
nesmí bƏt provádğny dğtmi� 
ledaže by byly starůí než 
�ּlet a byly pod dozorem�
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PRXƗLWķ Y VRXODGX V XUĕHQķP
 m

VAROVbN�� RL]LNR 
]UDQğQķ� 1eodborné použití 
může vést kּzranğním� 
Používejte tento vƏrobek 
vƏhradnğ podle tohoto 
návodu� 1epokouůejte 
se vƏrobek jakƏmkoliv 
způsobem mğnit�

EOHNWULFNû EH]SHĕQRVW
 m

NE%EZPEČ�� RL]LNR ŹUD]X 
HOHNWULFNƏP SURXGHP� 
1epokouůejte se sami 
vƏrobek opravovat� 9 
případğ poruchy smí 
opravy provádğt vƏhradnğ 
kvaliƞkovanƏ personál�
 m

VAROVbN�� RL]LNR ŹUD]X 
HOHNWULFNƏP SURXGHP� 
1eponořujte elektrické 
ĕásti vƏrobku do vody nebo 
jinƏch kapalin� 9Ərobek 
nedržte v žádném případğ 
pod tekoucí vodou�
 m

VAROVbN�� RL]LNR ŹUD]X 
HOHNWULFNƏP SURXGHP� 
PoůkozenƏ vƏrobek 
nepoužívejte� .dyž je 
vƏrobek poůkozen oddğlte 
vƏrobek z elektrického 
napájení a obraŶte se na 
svého prodejce�

 m

VAROVbN�� RL]LNR 
]UDQğQķ� 9Ərobek vypnğte a 
odpojte jej od elektrického 
napájení předtím� než 
zaĕnete provádğt ĕisticí 
práce� a v případğ� že 
vƏrobek není používán�
   9Ərobek nepoužívejte� 
pokud spadl�
   Před připojením síŶové 
zástrĕky k napájení� 'bejte 
na to� aby jmenovité napğtí 
na typovém ůtítku vƏrobku 
odpovídalo napğtí v síti 
vaůeho napájení�
   Pravidelnğ kontrolujte 
síŶovou zástrĕku a přípojné 
vedení na poůkození� 
.dyž je přípojné vedení 
poůkozeno� musí bƏt 
nahrazeno vƏrobcem� 
jeho zákaznickƏm 
servisem nebo podobnğ 
kvaliƞkovanou osobou� aby 
se zabránilo rizikům�
  &hraŎte přípojné vedení 
před poůkozením� 
1enechte ho viset přes 
ostré hrany a nelámejte 
ani neohƏbejte jej� 
&hraŎte přípojné vedení 
před horkƏmi povrchy a 
otevřenƏmi plameny�
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OEVOXKD

 m

VAROVbN�� RL]LNR 
]UDQğQķ D SRƗûUX� 

1ikdy nepoužívejte 
vƏrobek k vysávání 
vody� neĕistot a 
materiálů při teplotğ 
vyůůí než �4�ּ؃&�

   9ytáhnğte síŶovou zástrĕku 
ze zásuvky

 –.dyž dojde k poruůe�
 –Před připojením�vƏmğnou 
přísluůenství�
 –Před ĕiůtğním vƏrobku�
 –Pokud nechcete používat 
vƏrobek po delůí dobu�
 –%ğhem bouřky a
 –Po každém použití�

   Pro vytažení vƏrobku ze 
zásuvky tahejte za síŶovou 
zástrĕku� nikoliv za přípojné 
vedení�
   9adné díly musí bƏt vždy 
nahrazeny originálními 
náhradními díly�
   9ּprůbğhu provozu 
nezakrƏvejte vğtrací vƏřezy� 
5iziko přehřátí a poůkození 
vƏrobku�

   9Ərobek smí bƏt připojen 
pouze k zásuvce chránğné 
proudovƏm jistiĕem se 
jmenovitƏm zbytkovƏm 
proudem nejvƏůe ��ּm$�

ČLůWğQķ D VNODGRYûQķ
 m

VAROVbN�� RL]LNR 
]UDQğQķ� 2ddğlte vƏrobek 
od napájení před tím� než 
ho budete ĕistit nebo se 
nebude používat�
  &hraŎte vƏrobek� přípojné 
vedení a síŶovou zástrĕku 
před prachem� přímƏm 
sluneĕním zářením� kapající 
a stříkající vodğ�
   Skladujte vƏrobek na 
suchém� studeném místğ 
chránğném před vlhkostí a 
mimo dosah dğtí�
  &hraŎte vƏrobek proti 
horku� 1epokládejte 
vƏrobek do blízkosti 
otevřeného ohnğ nebo 
zdrojů tepla� jako jsou 
kamna nebo topná tğlesa�

 � PŬHG SUYQķP SRXƗLWķP
 � V\EDOHQķ

 m

VAROVbN��
 u 9Ərobek a balicí materiály nejsou 

dğtská hraĕka� 1edovolte dğtem 
hrát si s plastovƏmi sáĕky� fŒliemi a 
malƏmi díly� +rozí nebezpeĕí polknutí 
a uduůení�
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 o =kontrolujte� zda je rozsah dodávky 
kompletní a nepoůkozenƏ� Pokud 
zjistíte� že díly chybí nebo jsou 
poůkozené� vƏrobek nepoužívejte a 
obraŶte se na prodejce�

 1epoužívejte vƏrobek� než budou 
chybğjící ĕásti dodateĕnğ dodány nebo 
vadné díly nahrazeny� Použití neŹplného 
nebo poůkozeného vƏrobku představuje 
riziko pro osoby a předmğty�

1. 5ozbalit vůechny díly a umístğte jej na 
rovnƏ� stabilní povrch�

2. 2dstraŎte vůechny balicí materiály 
a přepravní pojistky� pokud jsou k 
dispozici�

 � PŬHG SRXƗLWķP

 m

VAROVbN��
 u Pokud je vƏrobek provozován z 

elektrické sítğ� která neodpovídá 
informacím na ůtítku vƏrobku� hrozí 
nebezpeĕí nehody�

 u 1apájecí napğtí a frekvence zdroje 
napájení musí odpovídat informacím 
na ůtítku vƏrobku�

 m

VAROVbN��
9Ərobek vypnğte a odpojte jej od 
elektrického napájení předtím� než 
ho zaĕnete ĕistit� a když vƏrobek 
nebudete používat�

 � SHMPğWH YķNR QûGRE\
UPOZORN�N�

 u Sejmğte víko nádoby [ּ4]�
 – 1ež nasadíte řídicí váleĕky [ּ9]� 
 – 1ainstalovat pğnovƏ ƞltr [ּ3]� 
 – 1ainstalovat nebo vymğnit papírovƏ 

ƞltraĕní sáĕek [ּ2] a 
 – 9yprázdnit kovovou nádobu [ּ7].

1. 2tevřete západky [ּ5] jejich vytažením z 
kovové nádoby [ּ7].

2. =vednğte západky [ּ5] a oddğlte je od 
žebraּ ['].

3. 8chopte rukojeŶ pro přenáůení [ּ1] 
a sejmğte víko nádobyּ [4] z kovové 
nádobyּ [7].

 )iltraĕní koů [ּ(] je odkrytƏ pro instalaci 
pğnového ƞltru [ּ3].

4. Provedením předchozích kroků v 
opaĕném pořadí uzamknğte víko 
nádoby [ּ4] ke kovové nádobğ [ּ7].

5. Po použití nebo před uskladnğním 
vƏrobku sklopte rukojeŶ pro 
přenáůení [ּ1] dolů�

 � NDPRQWXMWH ŬķGLFķ YûOHĕN\
1. 2braŶte kovovou nádobu [ּ7] tak� aby 

povrch dna smğřoval nahoru�
2. 9ložte řídicí váleĕky [ּ9] až na doraz 

do vƏřezů plastovƏch držáků� dokud s 
kliknutím nezapadnou na místo�

3. =kontrolujte� zda se mohou řídicí 
váleĕky [ּ9] volnğ otáĕet�

 � IQVWDOXMWH ƞOWU\

 m

OPATRN��
 u 1ikdy nepoužívejte elektrické nářadí 

bez pğnového ƞltru [ּ3]� 1asáté látky 
mohou obsahovat kovové nebo 
tvrdé ĕástice s ostrƏmi hranami� 
které mohou poůkodit motor nebo 
způsobit Źraz elektrickƏm proudem� 
PğnovƏ ƞltr také chrání ƞltraĕní koůּ [(] 
a motor před vlhkostí při mokrém a 
mycím vysávání� 

UPOZORN�N�
 u PapírovƏ ƞltraĕní sáĕek [ּ2] je vhodnƏ 

pouze pro suché vysávání�

PğQRYƏ ƞOWU �PRNUĝ/P\Fķ/VXFKĝ Y\VûYûQķ�
1. 2toĕte víko nádoby [ּ4].
2. PğnovƏ ƞltr [3] zcela převleĕte přes 

ƞltraĕní koůּ [(].
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PDSķURYĝ ƞOWUDĕQķ VûĕN\ �VXFKĝ Y\VûYûQķ�
 o 1asaĚte tğsnicí kroužek [ּ1] papírového 

ƞltraĕního sáĕku [ּ2] na sací přípojku [ּ6] 
uvnitř kovové nádoby [ּ7]� Tğsnicí 
kroužek musí zapadnout do kruhového 
žebra na sací přípojce�

 � PŬLSRMHQķ/RGSRMHQķ RKHEQĝ 
VDFķ KDGLFH D VWŬķNDFķ KDGLFH

1. 9yrovnejte spojku sací hadice [ּ:] na 
sací přípojce [ּ6].

2. Pomalu zatlaĕte spojku sací hadice [ּ:] 
do sací přípojkyּ [6]� dokud odblokovací 
tlaĕítkoּ [7] nezapadne�

3. =kontrolujte mírnƏm tahem za spojku 
sací hadice [ּ:]� zda je ohebná sací hadi�
ceּ [6] správnğ namontována� Pokud se 
spojka sací hadice nepohne� je ohebná 
sací hadice správnğ nainstalována�

4. =kontrolujte� zda se ohebná sací 
hadice [ּ6] může volnğ otáĕet�

5. Pomalu zatlaĕte spojku stříkací 
hadice [ּ8] do stříkací přípojky [ּ3]� dokud 
odblokovací tlaĕítko [ּ9] nezapadne�

6. 2dstraŎte stříkací hadici� =atlaĕte 
odblokovací tlaĕítkoּ [9] dolů� 9ytáhnğte 
spojku stříkací hadice [ּ8] ze stříkací 
přípojkyּ [3].

7. 2dstraŎte ohebnou sací hadici [ּ6]� 
=atlaĕte odblokovací tlaĕítkoּ [7] dolů� 
9ytáhnğte spojku sací hadiceּ[:] ze sací 
přípojkyּ [6].

 � PŬLSRMWH VDFķ WUXENX
UPOZORN�N�

 u 2bğ sací trubky [ּA] jsou stejná� 
9Ərobek tedy můžete používat buĚ s 
jednou sací trubkou� nebo s obğma 
sacími trubkami�

1. Srovnejte spojku stříkací hadice [ּ=] se 
stříkací přípojkouּ [;] na rukojeti [ּ4].

2. =atlaĕte sací trubku [ּA] na rukojeŶ [ּ4]� 
dokud odblokovací tlaĕítkoּ [>] 
nezapadne�

3. 9olitelnğ� Připojte druhou sací trubku [ּA] 
k první sací trubce� která je již připojena 

k rukojetiּ [4]� =a tímto Źĕelem připojte 
spojku stříkací hadice [ּ=] druhé sací 
trubky ke stříkací přípojce [ּ@] první sací 
trubky�

 � PŬLSRMHQķ WU\VHN
PRGODKRYû KXELFH/KXELFH QD PƏGOR/QD 
ĕDORXQğQķ

 o =atlaĕte hubici [ּ*]�[+]�[,] na rukojeŶ [ּ4] 
nebo na spodní konec sací trubky [ּA] až 
na doraz�

+XELFH OEODVW SRXƗLWķ
+ubice na 
podlahu [ּ*]

   Tvrdé a ploché 
povrchy

   .oberce nebo 
podobné povrchy

+ubice na 
ĕalounğní [ּ+]

   |alounğnƏ nábytek
   Polůtář
   $utosedaĕky

Ñtğrbinová 
hubice [ּ,]

   'rážky
   Spojovací místa
   Pohovky
   Stísnğné prostory

0\Fķ WU\VN\
1. 9yrovnejte spojku stříkací hadice [ּ.]�

[0] mycí trysky [ּ-]�[/] se stříkací 
přípojkou [ּ@].

2. =atlaĕte mycí tryskuּ [-]�[/] na sací 
trubku [ּA] tak daleko� jak to půjde�

+XELFH OEODVW SRXƗLWķ
Podlahová 
mycí hubice [ּ-]

   Tvrdé a ploché 
povrchy

   .oberce nebo 
podobné povrchy

Tryska na mytí 
ĕalounğní [ּ/]

   |alounğnƏ nábytek
   $utosedaĕky

 � NDSOQğQķ/LQVWDODFH QûGUƗN\ QD 
YRGX

1. 2dklopte víkoּ[$] nádržky na vodu [ּ&] 
smğrem nahoru�
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2. 1aplŎte nádržku na vodu [ּ&] vodou z 
vodovodu� Pokud je ĕiůtğnƏ povrch 
velmi zneĕiůtğnƏ� přidejte vhodnƏ ĕisticí 
prostředek�

3. Sklopte víkoּ [$] nádržky na vodu [ּ&] 
smğrem dolů� 9íko musí slyůitelnğ 
zapadnout�

4. 9yrovnejte vƏstup vody [ּ)] z nádržky 
na voduּ [&] s přívodem vody na zadní 
stranğ víka nádoby [ּ4].

5. 1ádržku na vodu [ּ&] zatlaĕte dolů tak 
hluboko� jak to jen půjde�

6. &hcete�li nádržku na vodu [ּ&] vyjmout� 
vytáhnğte ji nahoru z víka nádoby [ּ4].

 � OEVOXKD
 � ZDSQXWķ/Y\SQXWķ

1. PŬķSUDYD�
 – =kontrolujte� zda jsou vůechny díly 

pevnğ spojeny�
 – 8zamknğte víko nádoby [ּ4].
 – 9Ərobek vypnğte�

2. Připojte síŶovou zástrĕkuּ ["] do vhodné 
zásuvky�

3. ZDSQXWķ� 1astavte vypínaĕ =ap�9yp [ּ#] 
do polohyּI.

4. V\SQXWķ� 1astavte vypínaĕ =ap�9yp [ּ#] 
do polohyּ0.

 � OGVûYûQķ PRNUĝKR/P\FķKR 
Y]GXFKX

UPOZORN�N�
 u .dyž je kovová nádoba [ּ7] plná� vƏ�

robek přestane vysávat díky bezpeĕ�
nostnímu zařízení �plovákovƏ ventil ve 
ƞltraĕním koůiּ [(]�� 9 tomto případğ 
postupujte následujícím způsobem�
 – Přepnğte vypínaĕ =ap�9yp [ּ#] do 

polohyּ0. 
 – 9ytáhnğte síŶovou zástrĕku [ּ"] ze 

zásuvky� 
 – 9yprázdnğte kovovou nádobu [ּ7] 

�viz ֙9yprázdnğte kovovou 
nádobu֚��

0RNUĝ VûQķ
1. PŬķSUDYD�

 – 9yjmğte papírovƏ ƞltraĕní sáĕek [ּ2].
 – 1ainstalujte pğnovƏ ƞltr [ּ3] �viz 

֙Instalace ƞltru֚��
2. Připojte ohebnou sací hadici [ּ6] k sací 

přípojceּ [6] �viz ֙Připojení�odpojení 
ohebné sací hadice a stříkací hadice֚��

3. =apnğte vƏrobek �viz ֙=apnout�
vypnout֚��

4. 1asajte kapaliny pomocí rukojeti [4].
 . vysávání podlahy nebo jinƏch povrchů 

můžete také použít sací trubku [ּA] s 
vhodnou hubicíּ [*]�[-]�[/].

5. Po dokonĕení ĕisticích prací� 
 – 9ypnğte vƏrobek �viz ֙=apnout�

vypnout֚��
 – 9yprázdnğte ihned kovovou 

nádobu [ּ7] �viz ֙9yprázdnğte kovovou 
nádobu֚�� .ovová nádoba není 
urĕena k dlouhodobému skladování 
kapalin�

0\Fķ VûQķ
UPOZORN�N�

 u 9 případğ silného zneĕiůtğní nebo 
skvrn na ĕiůtğném povrchu� 'o 
nádržky na vodu [ּ&] naplnğné vodou 
přidejte trochu ĕisticí kapaliny [ּB]� Tím 
se zvƏůí ĕisticí Źĕinek�

1. PŬķSUDYD�
 – 9yjmğte papírovƏ ƞltraĕní sáĕek [ּ2].
 – 1ainstalujte pğnovƏ ƞltr [ּ3] �viz 

֙Instalace ƞltru֚��
2. Připojte ohebnou sací hadici [ּ6] k sací 

přípojceּ [6] a spojku stříkací hadice [ּ8] 
ke stříkací přípojce [ּ3] �viz ֙Připojení�
odpojení ohebné sací hadice a stříkací 
hadice֚��

3. Připojte sací trubku [ּA] k ohebné sací 
hadiciּ [6] �viz ֙Připojení sací trubky֚�� 

4. Připojte požadovanou mycí trysku [ּ-]�
[/] k sací trubce [ּA] �viz ֙Připojení 
trysek֚��
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5. 1aplŎte a nainstalujte nádržku na 
vodu [ּ&] �viz ֙1aplnğní�instalace 
nádržky na vodu֚��

6. Stisknğte spínaĕ ĕerpadla [ּ2]� .ontrolka 
na spínaĕi ĕerpadla se rozsvítí ĕervenğ�

7. =apnğte vƏrobek �viz ֙=apnout�
vypnout֚��

8. Stisknutím rozpraůovací páĕky [ּ5] na 
rukojetiּ [4] zapnğte funkci ostřikování�

9. =atáhnğte mycí trysku [ּ-]�[/] v pruzích 
nad podlahou nebo ĕalounğním 
�netlaĕte na ni�� 1echte pruhy mírnğ 
překrƏvat� aby bylo zajiůtğno důkladné 
ĕiůtğní�

10. Po dokonĕení ĕisticích prací� 
 – 9ypnğte vƏrobek �viz ֙=apnout�

vypnout֚��
 – Stisknğte spínaĕ ĕerpadla [ּ2]. 

.ontrolka na spínaĕi ĕerpadla zhasne�
 – 9yprázdnğte ihned kovovou 

nádobu [ּ7] �viz ֙9yprázdnğte kovovou 
nádobu֚�� .ovová nádoba není 
urĕena k dlouhodobému skladování 
kapalin�

 � NDVWDYHQķ VDFķKR YƏNRQX
 o Pro regulaci sacího vƏkonu otevřete 

nebo zavřete regulátor vzduchu [ּ<].

JHGQR QDVWDYHQķ SDFķ YƏNRQ
2tevřenƏ SníženƏ
=avřeno =vƏůenƏ

 � UORƗHQķ VDFķFK WUXEHN D WU\VHN
 o =asuŎte sací trubky [ּA] a trysky [ּ*]�[+]�
[,]�[-]�[/] do držáků přísluůenství [ּ8] na 
řídicích váleĕcích [ּ9].

 � PŬķSRMQĝ YHGHQķ QDYLŎWH
 o 1aviŎte přípojné vedení [ּ"]� =avğste 

přípojné vedení na držák kabelu [ּ%].

 � V\SUû]GQğWH NRYRYRX QûGREX

 m

VAROVbN��
Před vƏmğnou nástavců� ĕiůtğním 
vƏrobku a v dobğ� kdy vƏrobek 
nepoužíváte� jej vypnğte a odpojte 
od napájení�

 m

VAROVbN�� RL]LNR SRƗûUX�
 u Po každém použití� 9Ərobek 

vyprázdnğte a vyĕistğte� abyste 
zabránili hromadğní materiálů� které 
by mohly ve vƏrobku představovat 
riziko požáru� 

1. 2táĕejte stavğcí uzávğr vypouůtğcího 
otvoru [ּ!] proti smğru hodinovƏch 
ruĕiĕek� abyste uzávğr odstranili�

2. 9yprázdnğte kovovou nádobu [ּ7].
3. 1asaĚte opğt uzávğr vypouůtğcí 

otvor [ּ!]� 2toĕte uzávğr ve smğru 
hodinovƏch ruĕiĕek�

 � PR SRXƗLWķ
1. 9Ərobek vypnğte a vytáhnğte síŶovou 

zástrĕku [ּ"] ze zásuvky�
2. 1echte vƏrobek ochladit�
3. =kontrolujte� oĕistğte a uložte vƏrobek 

�viz ֙|iůtğní a péĕe֚��
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 � NûKUDGQķ GķO\/SŬķVOXůHQVWYķ
2braŶte se telefonicky na servisní středisko �viz ֙Servis֚�� 0ğjte po ruce níže uvedené 
objednací ĕíslo�

DķO OEMHGQDFķ ĕķVOR

[A] Sací trubice 99948092901

[6] 2hebná sací hadice 99948092902

[3] PğnovƏ ƞltr 99948092903

[*] +ubice na podlahu 99948092904

[,] Ñtğrbinová hubice 99948092905

[2] Papírové ƞltraĕní sáĕky 99948092906

[/] Tryska na praní ĕalounğní 99948092907

[-] Podlahová mycí hubice 99948092908

[C] Sada 2�kroužků �nezobrazeno� 99948092909

[+] +ubice na ĕalounğní 99948092910
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 � OGVWUDŎRYûQķ SRUXFK

ZûYDGD 0RƗQû SŬķĕLQD OSDWŬHQķ
9Ərobek nefunguje� SíŶová zástrĕkaּ ["] není 

propojena s napájením�
=astrĕte síŶovou zástrĕkuּ ["] 
do vhodné zásuvky�

Sací vƏkon se sníží a 
vƏrobek nenasává žádnou 
ůpínu�

.ovová nádobaּ [7] je plná� 9yprázdnğte kovovou 
nádobuּ [7] �viz ֙9yprázdnğte 
kovovou nádobu֚��

&esta vzduchu je 
zablokována�

=kontrolujte následující 
souĕásti� zda nejsou ucpané� 
a odstraŎte ucpání�

   .ovová nádoba [ּ7]
   +ubice na podlahu [ּ*]
   +ubice na ĕalounğní [ּ+]
   Ñtğrbinová hubice [ּ,]
   Podlahová mycí hubice [ּ-]
   Tryska na mytí 

ĕalounğní [ּ/]
   2hebná sací hadice [ּ6]
   Sací trubice [ּA]

Při vysávání z vƏrobku 
uniká prach nebo voda�

9íko nádobyּ [4] nebylo 
správnğ namontováno�

1asaĚte správnğ víko 
nádobyּ [4] �viz ֙Sejmğte víko 
nádoby֚��

9íĕko vypouůtğcího 
otvoru [ּ!] není řádnğ 
uzavřeno� 

1a vypouůtğcí otvorּ [!] 
nasaĚte víĕko� 2toĕte uzávğr 
ve smğru hodinovƏch ruĕiĕek�

 � ČLůWğQķ D SĝĕH

 m

VAROVbN��
9Ərobek vypnğte a odpojte jej od 
elektrického napájení předtím� než 
ho zaĕnete ĕistit� a když vƏrobek 
nebudete používat�

 � ČLůWğQķ
UPOZORN�N�

 u 1epoužívejte žádné chemické� 
alkalické� abrazivní nebo jiné agresivní 
ĕisticí nebo dezinfekĕní prostředky 
k ĕiůtğní vƏrobku� neboŶ ty mohou 
napadnout jeho povrchy�

   1ikdy nedovolte� aby se do víka 
nádoby [ּ4] dostaly kapaliny�

   Pravidelné a správné ĕiůtğní přispívá k 
bezpeĕnému používání a prodloužení 
životnosti vƏrobku�

 o 8držujte vƏrobek stále ĕistƏ� suchƏ a 
zbavenƏ oleje nebo mazacích tuků�

 o Po každém použití a před uskladnğním 
odstraŎte prach z vƏrobku�

 o 9Ərobek ĕistğte suchou utğrkou� Pro 
obtížnğ přístupné oblasti použijte mğkkƏ 
kartáĕ�

 o 2myjte pğnovƏ ƞltr [ּ3] vlažnou vodou a 
mƏdlem a nechte jej uschnout�

 o 2pláchnğte stříkací hadice na ohebné 
sací hadici [ּ6] a na sacích trubkách [ּA] 
ĕistou vodou�
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 � PĝĕH
   Před každƏm použitím a po nğm� 

=kontrolujte vƏrobek a jeho přísluůenství 
na opotřebení a poůkození�

 o Pokud je 2�kroužek na jedné 
ze stříkacích přípojek [3] [;] [@] 
opotřebovanƏ nebo poůkozenƏ� 
9ymğŎte starƏ 2�kroužek za novƏ z 
přiložené sady 2�kroužků [ּC].

 � OSUDYD
   Tento vƏrobek neobsahuje žádné 

ĕásti� které by mohly bƏt opravovány 
uživatelem samotnƏm� 2braŶte se na 
autorizované servisní středisko nebo 
na obdobnğ kvaliƞkovanou osobu� aby 
vƏrobek zkontrolovala a opravila�

 � SNODGRYûQķ
   8chovávejte vƏrobek stále na místğ 

nedostupném pro dğti�
 o Ideální teplota pro dlouhodobé 

skladování �delůí než �ּmğsíce� by se 
mğla pohybovat mezi ���ּ؃& a ���ּ؃& 
při relativní vlhkosti nejvƏůe ��ּ��

1. 9Ərobek vypnğte a vytáhnğte síŶovou 
zástrĕku [ּ"] ze zásuvky�

2. 1echte vƏrobek ochladit�
3. 2ĕistğte vƏrobek �viz ֙|iůtğní֚��
4. 9Ərobek a jeho přísluůenství skladujte 

na temném� suchém� nezamrzajícím a 
dobře vğtraném místğ�

 � TUDQVSRUW
 o &hraŎte vƏrobek před Źdery nebo 

silnƏmi vibracemi� které nastávají 
zejména bğhem přepravy ve vozidlech�

 o =ajistğte vƏrobek proti sklouznutí a 
převrhnutí�

1. 9Ərobek vypnğte a vytáhnğte síŶovou 
zástrĕku [ּ"] ze zásuvky�

2. 1echte vƏrobek ochladit�

 � ZOLNYLGRYûQķ
2bal se skládá z ekologickƏch materiálů� 
které můžete zlikvidovat prostřednictvím 
místních sbğren recyklovatelnƏch materiálů�

 Při třídğní odpadu se řiĚte podle 
oznaĕení obalovƏch materiálů 
zkratkami �a� a ĕísly �b�� s 
následujícím vƏznamem� �֑7� 
umğlé hmoty� ��֑��� papír a 
lepenka� ��֑��� složené látky�

VƏUREHN�

9Ərobek vĕ� přísluůenství aּobalové 
materiály jsou recyklovatelné a podléhají 
rozůířené odpovğdnosti vƏrobce�  
Likvidujte je oddğlenğ podle ilustrovanƏch 
Info�tri �informace o třídğní�� abyste mohli 
lépe nakládat sּodpady� 

Logo Triman platí jen pro )rancii�

2 možnostech likvidace 
vysloužilƏch zařízení se informujte 
u správy vaůí obce nebo mğsta�

 9 zájmu ochrany životního 
prostředí vysloužilƏ vƏrobek 
nevyhazujte do domovního 
odpadu� ale předejte k odborné 
likvidaci� 2 sbğrnách a jejich 
otevíracích hodinách se můžete 
informovat u přísluůné správy 
mğsta nebo obce�
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 � ZûUXND
9Ərobek byl vyroben podle přísnƏch 
smğrnic kvality a před dodáním peĕlivğ 
otestován� 9 případğ materiálních nebo 
vƏrobních vad máte zákonná práva vůĕi 
prodejci vƏrobku� 9aůe zákonná práva 
nejsou níže uvedenou zárukou nijak 
omezená�

=áruka na tento vƏrobek je 3ּroky od data 
zakoupení� =áruĕní doba zaĕíná dnem 
zakoupení� 2riginál dokladu o zakoupení si 
uschovejte na bezpeĕném místğ� protože 
tento doklad je vyžadován jako doklad o 
koupi�

-akékoli poůkození nebo závady� které se 
vyskytly již v okamžiku nákupu� musí bƏt 
nahláůeny ihned po vybalení vƏrobku�

Pokud se u vƏrobku bğhem 3ּlet od data 
zakoupení projeví vada materiálu nebo 
vƏrobní vada� pak vám ho podle naůí volby 
bezplatnğ opravíme nebo vymğníme� 
=áruĕní doba se po uznané reklamaci 
neprodlužuje� To platí také pro vymğnğné a 
opravené díly�

Tato záruka je neplatná� pokud byl vƏrobek 
poůkozenƏ nebo nesprávnğ používanƏ 
anebo udržovanƏ�

=áruka se kryje na materiálové a vƏrobní 
vady� Tato záruka se nevztahuje na 
díly vƏrobku� které podléhají bğžnému 
opotřebení� a tím platí jako opotřebitelné 
díly �např� baterie� hadice� inkoustové 
barevné patrony�� ani se nevztahuje na 
poůkození rozbitnƏch dílů� např� spínaĕů 
nebo dílů ze skla�

 � PRVWXS Y SŬķSDGğ XSODWŎRYûQķ 
]ûUXN\

9ּzájmu rychlého zpracování 9aůeho 
požadavku se řiĚte následujícími pokyny�

Pro vůechny požadavky si uschovejte 
pokladní stvrzenku jako doklad oּnákupu a 
ĕíslo položky �I$1ּ480929_2410��

|íslo položky najdete na typovém ůtítku� 
je vyryto na vƏrobku� je uvedeno na titulní 
stránce 9aůeho návodu �vlevo dole� nebo 
je na nálepce na zadní nebo spodní stranğ 
vƏrobku�

Při poruchách funkce nebo jinƏch závadách 
nejdříve kontaktujte telefonicky nebo 
e�mailem níže uvedené servisní oddğlení�

1a adresu servisu� kterou 9ám sdğlíme� 
můžete zdarma odeslat pouze vƏrobek� 
kterƏ byl zaznamenanƏ jako vadnƏ� a to 
spolu sּpokladním dokladem �stvrzenkou�� 
popisem závady a uvedením doby� kdy 
kּzávadğ doůlo�

1a stránkách parkside�diy�com najdete tuto 
a celou řadu dalůích příruĕek kּnahlédnutí 
a ke stažení� Pomocí tohoto 45 
kŒdu se dostanete přímo na stránky 
parkside�diy�com. 9yberte svou zemi 
a vyhledejte návod kּobsluze pomocí 
formuláře kּvyhledávání� =adáním ĕísla 
položky �I$1�ּ480929_2410 se dostanete 
kּnávodu kּobsluze 9aůeho vƏrobku�

 � SHUYLV
  SHUYLV ČHVNû UHSXEOLND

 Tel��  ���������
 E�0ail�  oZim#lidl�cz
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